
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3530

DOC 50 1276/011DOC 50 1276/011

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

18 oktober 2001 18 octobre 2001

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERING
EN OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE ET
TRANSMIS AU SÉNAT

Documents précédents :

Doc 50 1276/ (2000/2001) :
001 : Proposition de loi de M. Poncelet.
002 et 003 :Amendements.
004 : Rapport.
005 : Texte adopté par la commission.
006 et 007: Amendements .
008 : Rapport complémentaire.
009 :  Texte adopté par la commission.
010 :  Farde.

Voir aussi :
Compte rendu intégral :
17 et 18 octobre 2001

Voorgaande documenten :

Doc 50 1276/ (2000/2001) :
001 : Wetsvoorstel van de heer Poncelet.
002  en 003 : Amendementen.
004 : Verslag.
005 : Tekst aangenomen door de commissie.
006 en 007 : Amendementen.
008 : Aanvullend verslag.
009 :  Tekst aangenomen door de commissie.
010 :  Kaft.

Zie ook :
Integraal verslag :
17 en 18 oktober 2001

PROJET DE LOIWETSONTWERP
tot wijziging van artikel 161, 1°, van

het Wetboek van registratie-, hypotheek- en
griffierechten en artikel 149 van

het Wetboek der successierechten

modifiant l’article 161, 1°, du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothèque et

de greffe et l’article 149 du Code
des droits de succession



2 1276/011DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec à gauche, le

compte rendu intégral et, à droite, le compte
rendu analytique traduit des interventions (sur
papier blanc, avec les annexes)

CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

CRABV : Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
PLEN : Séance plénière (couverture blanche)
COM : Réunion de commission (couverture beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : aff.generales@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : alg.zaken@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
FN : Front National
PRL FDF MCC : Parti Réformateur libéral - Front démocratique francophone-Mouvement des Citoyens pour le Changement
PS : Parti socialiste
PSC : Parti social-chrétien
SP.A : Socialistische Partij Anders
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000 : Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (op wit papier, bevat ook de bijlagen)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)
PLEN : Plenum (witte kaft)
COM : Commissievergadering (beige kaft)



31276/011DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 161, 1°, du Code des droits d’enregistre-
ment, d’hypothèque et de greffe, il est inséré entre l’ali-
néa 1er et l’alinéa 2, un nouvel alinéa, rédigé comme
suit:

«Les actes amiables, relatifs aux biens immobiliers
exclusivement affectés à l’enseignement, passés au
nom ou en faveur des pouvoirs organisateurs de l’en-
seignement communautaire ou de l’enseignement sub-
ventionné, ainsi qu’au nom ou en faveur des associa-
tions sans but lucratif de gestion patrimoniale qui ont
pour objet exclusif d’affecter des biens immobiliers à
l’enseignement dispensé par les pouvoirs organisateurs
précités.».

Art. 3

L’article 149 du Code des droits de succession est
complété comme suit :

«4° les pouvoirs organisateurs de l’enseignement
communautaire ou de l’enseignement subventionné,
pour les biens immobiliers exclusivement affectés à
l’enseignement, et les associations sans but lucratif
de gestion patrimoniale qui ont pour objet exclusif d’af-
fecter des biens immobiliers à l’enseignement dispensé
par les pouvoirs organisateurs précités.».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 161, 1°,van het Wetboek van registratie-,
hypotheek- en griffierechten, wordt tussen het eerste
en het tweede lid een nieuw lid ingevoegd, luidend als
volgt:

«De akten in der minne, die betrekking hebben op
onroerende goederen die uitsluitend bestemd zijn voor
onderwijs, verleden ten name of ten bate van de inrich-
tende machten van het gemeenschapsonderwijs of het
gesubsidieerd onderwijs, alsook ten name of ten bate
van verenigingen zonder winstoogmerk voor
patrimoniaal beheer die tot uitsluitend doel hebben on-
roerende goederen ter beschikking te stellen voor on-
derwijs dat door de voornoemde inrichtende machten
wordt verstrekt.».

Art. 3

Artikel 149 van het Wetboek der successierechten
wordt aangevuld als volgt:

«4° de inrichtende machten van het gemeenschaps-
onderwijs of het gesubsidieerd onderwijs, voor wat be-
treft de onroerende goederen die uitsluitend bestemd
zijn voor onderwijs en de verenigingen zonder winst-
oogmerk voor patrimoniaal beheer die tot uitsluitend
doel hebben onroerende goederen ter beschikking te
stellen voor onderwijs dat door de voornoemde inrich-
tende machten wordt verstrekt.».

Bruxelles, le 18 octobre 2001
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des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 18 oktober 2001

De voorzitter van de Kamer
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